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Limites del campo, con configuracién de la pista desconocida ’
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VISUAL AIDS AND OBSTRUCTIONS
AYUDAS VISUALES Y OBSTRUCCIONES
AUXILIOS VISUAIS A NAVEGAGAQ E OBSTACULOS 338

Obstruction Obstruccion Obstdculo .. ... ... ...ooeiena.... (79)
338—Elevation of obstruction top, above sea level

Elevacion de parte superior de obstruccion sobre nivel del mar

338—Cota do alto do obstaculo acima do nivel do mar. / : :
(79)—Elevation of obstruction top, above ground level i 2 . [ = { : .
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Group obstruction Grupo de obstrucciones Grupo de obstaculos. . .. ......... A 45’
Radio Facility obstruction 1K
Obstruccion de facilidad de radio é J
Obstaculo de instalages de radio .. .. .o oo

Power transmission line

Linea transmisora de energia (alta tension|

Linha transmissora de energia (alta tensdo) . ................ i S

1980 MAGNETIC DECLINATION FROM TRUE NORTH VARIES FROM 8%° (170 MILS)
WESTERLY FOR THE CENTER OF THE WEST EDGE TO 11° (200 MILS) WESTERLY
FOR THE CENTER OF THE EAST EDGE.

DECLINACION MAGNETICA DE 1980 DE NORTE VERDADERO VARIA DE 9% ° (170 MILESIMAS)
OESTE EN EL CENTRO DEL BORDE IZOUIERDO A 11° {200 MILESIMAS) OESTE EN EL
CENTRO DE BORDE DERECHO.

A DECLINACAO MAGNETICA DE 1980 DO NORTE VERDADEIRO VARIA DE 9%2° (170 MILESIMOS)
OESTE, NO CENTRO DO LADD ESQUERDO (DA CARTA) A 11° (200 MILESIMOS) OESTE "4
NO CENTRO DO LADO DIREITO DA CARTA
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